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Potureckie ogrody Belgradu jako element tradycji wlasnej
w serbskich dyskursach 1 polowy xx wieku

Fakt stopniowego uwalniania si¢ Serbii spod panowania tureckiego w x1x wieku
sprawil, ze proces przeksztalcania Belgradu z miasta orientalnego w europejskie,
zainicjowany w latach trzydziestych x1x wieku, dopiero w 1867 roku znalazt
oparcie w pierwszym kompleksowym urbanistycznym projekcie moderniza-
cyjnym'. Inicjowane w celu nadrobienia opdznienia cywilizacyjnego procesy

1 Jak zauwaza Aleksandar Kadijevi¢, europeizacja silniej uwidaczniala si¢ w architekturze
budynkéw, podczas gdy przejmowanie zachodnioeuropejskich modeli urbanistycznych
(lokalizacja gmachow publicznych, wytyczanie ulic, placow) przebiegalo znacznie wol-
niej, niekonsekwentnie i w sposob nieprzemyslany (Kadijevi¢ 1998: 263-285). Pierwsze
proby modernizowania Belgradu zwigzane sg z dziatalno$cig ksigcia Milosa Obrenovicia,
ktéry po uzyskaniu przez Ksigstwo Serbii w 1830 roku pelnej politycznej autonomii
zainicjowal proces tworzenia instytucji panstwowych i ich siedzib. Ze wzgledu na brak
odpowiednich regulacji prawnych i wyksztatconych kadr, kierowal on tymi pracami
z pomocg wyznaczonych przez siebie 0sob, nieposiadajacych odpowiedniego przygo-
towania. Pierwszg z nich, dysponujaca wiedzg w zakresie budownictwa, byl przybyly
najprawdopodobniej z Grecji Hadzi Nikola Zivkovi¢. Nadzorowat on proces budowy
rezydencji ksigzecych, wznoszonych na planie tradycyjnych budynkéw orientalnych,
ale o nowoczesnej fasadzie i z wykorzystaniem materialéw uzywanych w Europie
Srodkowej. Ze wzgledu na fakt stacjonowania w twierdzy belgradzkiej Turkéw kom-
pleksowe urbanistyczne i architektoniczne zmiany w obrebie miasta zamknietego


https://doi.org/10.14746/por.2024.2.4

78 | SYLWIA NOWAK-BAJCAR

unowocze$niania obecnej stolicy Serbii byly w zasadzie tozsame z procesami eu-
ropeizacyjnymi (Mitrovi¢ 1994: 143-145) i polegaly na implementowaniu na grunt
rodzimy koncepcji tworzonych na potrzeby éwczesnych wielkich metropolii.
Sposoby artykulacji nowoczesnego Belgradu w wypowiedziach i dyskusjach

artystow, architektow oraz urbanistow, czyli narracyjne koncepcje tego miasta az
do wybuchu 11 wojny §wiatowej mialy najcze$ciej charakter wyobrazeniowy. Byty
projektami odzwierciedlajagcymi sposdb rozumienia przez ich autoréw zjawiska

nowoczesnosci, a o ich postulatywnym raczej anizeli sprawczym charakterze

najdobitniej §wiadczy fakt, ze w 1 potowie xx wieku Belgrad nadal jawit sie,
wedtug stow jednego z pisarzy, raczej jako ,,mozliwo$¢, a nie rzeczywisto$¢™>.
Wedtug Aleksandra Ignjatovicia:

Proces modernizacji obejmowal akcentowanie réznych narodowych
genealogii i instytucjonalnych procedur, przy jednoczesnym wspie-
raniu ideatéw historyzmu i postepu. Idealy te byty komplementarne
i stanowily, niczym awers i rewers, dwie strony medalu [w procesie

w granicach muréw obronnych byly do roku 1867 praktycznie niemozliwe (w obawie
przed ograniczeniem widocznosci, czyli z powodéw militarnych, wladze wojskowe
odmawialy zgody na zabudowe Kalemegdanu - przestrzeni oddzielajacej twierdze od
miasta usytuowanego w obrebie umocnien). Z tego wzgledu proces urbanistycznej
modernizacji Belgradu na duzg skale rozpoczat si¢ w 1836 roku w poblizu fortyfikacji,
ale poza nimi, a pierwszym jego etapem byla regulacja przestrzeni miejskiej na zboczach
Savy (Savamala i zachodni Vracar; na zboczach Dunaju osiedlala sie ludno$¢ turecka),
gdzie wzniesiono budynek parlamentu, rezydencje ksiecia i koszary oraz urzad celny
(w przystani), w wystarczajacym stopniu oddalone (ze wzgledu na zasieg armat) od
belgradzkiej twierdzy. Od poczatku lat czterdziestych x1x wieku podejmowane byly
proby utworzenia w panstwie odpowiednich jednostek odpowiedzialnych za problemy
urbanistyki (w 1845 roku po raz pierwszy w administracji panstwowej uzyta zastaje
nazwa ,architekt”) oraz ksztalcenie kadr w dziedzinie architektury i budownictwa.
Dzieki naptywowi wyksztalconych inzynieréw i architektow z Niemiec, Czech, Wegier
i Serbéw z Vojvodiny w latach pie¢dziesigtych rozpoczat si¢ nowy etap modernizowania
Belgradu, przejawiajacy si¢ w odchodzeniu od klasycyzmu na rzecz tendencji roman-
tycznych i zwrocie ku dziedzictwu $redniowiecza. W tym okresie unowoczes$nianie
Belgradu ma charakter wybidrczy, regulacje sa czesciowe, dotyczg wybranych fragmentéw
infrastruktury; az do 1867 roku, kiedy powstaje pierwszy plan urbanistyczny Belgradu
(Roter Blagojevi¢ 2013: 129-140). Szczegbtowe informacje na ten temat zawiera ksigzka
Dubravki Stojanovi¢ (Stojanovi¢ 2012) oraz tekst Aleksandra Kadijevicia (Kadijevi¢ 2022).

2 ,Kochat Belgrad jak artysta. Kochat go jako mozliwos¢, a nie rzeczywistos¢. Te rze-
czywisto$¢ znal zbyt dobrze, aby moc sie nig zachwycaé” (Tokin 1932: 88). Cytowane
fragmenty tekstow przelozyla na jezyk polski autorka artykutu.
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konstruowania] nowoczesnego narodu i jego tozsamosci. Stosunek
tradycji do nowoczesnosci w Serbii byt naznaczony calosciowoscia
i réznorodnoscia ideologicznych perspektyw. Jedna zakladala kom-
paratystyczng i ewolucjonistyczna, druga konserwatywng i skrajnie
ekskluzywistycznag, a trzecia komplementarng nature tego stosunku;
W pierwszej europeizacja i modernizacja byly interpretowane jako swo-
iscie rozumiany powrdt do historycznych tradycji narodu serbskiego,
podczas gdy w drugiej i trzeciej odzwierciedlal sie pewien determinizm
w roznicowaniu ,,autentycznie” serbskiej i ,europejskiej” tozsamosci.
Ich symultanicznos¢ w kontekscie wytwarzania pafistwa narodowego
w nowoczesnym dyskursie konstruowania serbskiej tozsamosci jest
niezwykle symptomatyczna i wskazuje na zlozony, nielinearny charakter
dyskursu nowoczesnosci (Ignjatovi¢ 2008: 52).

W tym kontekscie szczegdlnie interesujaca wydaje si¢ kwestia funkcji przy-
pisywanej przez autoréw koncepcji uzdrowienia przestrzeni Belgradu potu-
reckim ogrodom przydomowym, bedacym elementem spuscizny po czasach
wielowiekowej niewoli. To one, stanowigc gtéwny element miejskiej zieleni,
ktorej w przestrzeni publicznej w czasach tureckich niemal nie byto, zyskaly
status ,,rodzimego potencjatu” urbanistycznego, traktowanego na réwni z ,na-
turalnym” potencjalem miasta, jaki stanowito jego polozenie geograficzne.
Dziedzictwo to, wlaczone w dyskurs tradycji wlasnej, stalo sie jednym z punk-
tow wyjscia dla realizowanych od poczatku xx wieku az do wybuchu drugiej
wojny $wiatowej prob zaadaptowania w Belgradzie koncepcji miasta-ogrodu
Ebenezera Howarda, wylozonej w ksiazce To-Morrow: a Peaceful Path to Real
Reform (Jutro: Pokojowa $ciezka do rzeczywistej reformy) z 1898 roku oraz w jej
drugim wydaniu opublikowanym pod tytulem Garden Cities of To-Morrow
(Miasta-ogrody jutra) z 1902 roku. Koncepcja ta miala swoj wymiar estetyczny,
spoleczny i ekonomiczny, a niemozno$¢ jej pelnej realizacji, spowodowana wy-
buchem pierwszej wojny $wiatowej, sprawila, ze nie stracila ona na aktualnosci
takze w okresie miedzywojennym.

Cho¢ same procesy modernizowania Belgradu przebiegaly inaczej niz
w miastach zachodnioeuropejskich, a proby implikowania w Serbii nowocze-
snych koncepgji architektonicznych dotyczyty odmiennych uwarunkowan histo-
rycznych, spotecznych, ekonomicznych i kulturowych, niezwykle interesujacy
wydaje sie fakt, ze w swoich narracjach projektanci-oredownicy nowoczesnosci
Belgradu wykorzystywali podobny repertuar zabiegéw retorycznych i perswa-
zyjnych, ktdrych celem bylo zjednanie i przekonanie odbiorcy. Jak pisze Elzbieta
Rybicka w artykule Projektowanie miasta:
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Programowanie przyszloéci stanowi dominant¢ wszelkich projek-
tow, ale w przypadku planéw urbanistycznych nabiera dodatkowych,
bardziej generalnych znaczen. W swych najbardziej radykalnych
i uniwersalnych manifestacjach autorzy projektéw, kreslac nowa
strukture architektoniczng i przestrzenng miasta, traktowali je jako
narzedzie formowania przestrzeni spolecznej. Stawaly sie one w ten
sposob szczegdlng odmiang nowoczesnego projektu (w znaczeniu
Habermasowsko-Lyotardowskim) — narracji, ktérej uprawomocnienie
stanowila przyszlos¢, Idea oczekujaca realizacji. Drugg konstytutywna
cechg projektu jest specyficzna postawa autora. Podmiot wypowiedzi
wystepuje poniekad w sprzecznej roli — eksperta i zaangazowanego
uzdrowiciela, usitujgc pogodzi¢ specjalizacje z dziatalnoscig spoteczng,
obiektywizm ekspertyzy z publicystycznym interwencjonizmem. Fakt
ten uzewnetrznia sie¢ w niejednorodnym stylu wypowiedzi, wigzacym
zobiektywizowany jezyk specjalistyczny (w zaleznos$ci od profesji
autora: socjologiczny, architektoniczny czy medyczny) z emocjonal-
nym jezykiem agitacji i apelu, ale przede wszystkim z jezykiem per-
swazji. To on bowiem jest trzecig, najdobitniej ujawniajaca si¢ cechg
wypowiedzi — projekty pisze si¢ wszak po to, by nakloni¢ innych do
planowanego zamystu (Rybicka 2000: 59).

Dyskurs zdrowotny, oprocz estetycznego, byl tym elementem, ktéry 13-
czyl zachodnioeuropejska refleksje nad miastem z wypowiedziami projektan-
tow stolicy Serbii. O ile jednak na Zachodzie proby uzdrowienia przestrzeni
miejskiej stanowi¢ miaty antidotum na negatywne skutki uprzemystowienia,
w odniesieniu do Belgradu zabiegi te wynikaly z przestanek zupelnie innych.
Motywowane byly przede wszystkim checig uporania si¢ ze spuscizng po
czasach wielowiekowego jarzma tureckiego, ktore stereotypowo utozsamiano
w Serbii z ekonomicznym i spolecznym zacofaniem oraz prymitywizmem?.

3 Belgrad w roku 1841, kiedy stal si¢ stolicg niezaleznego ksiestwa serbskiego, byl miastem
orientalnym. Jego mieszkancy zyli w mahalach (dzielnicach), ktére posiadaly charakter
etniczny: turecki, serbski, zydowski i romski. Ulice na stromych zboczach Savy i Dunaju
biegly ukoénie, nie przecinaly si¢ pod katem prostym. Przy domach, najczesciej jednopieg-
trowych, znajdowaly sie ogrody, w ktérych hodowano zwierzgta. Ulice byly zaniedbane,
a poruszanie si¢ po nich i utrzymywanie ich w czystosci utrudnialy masywne kocie
tby. Wodociagi z czaséw antycznych i tureckich nie byly w stanie zaspokoi¢ potrzeb
mieszkancow, wiec za Zrédto wody stuzyly lokalne ujecia. Szczegdlne byly tez uwarun-
kowania polityczne: Belgrad byt stolica niezaleznej Serbii, ale w twierdzy Kalemegdan
rezydowal wezyr wraz ze swoim garnizonem. W oczekiwaniu na rozwigzanie kwestii
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Tendencje te widoczne byty w projekcie modernizacji Belgradu (rok 1867) au-
torstwa pierwszego serbskiego urbanisty, Emilijana Joksimovicia. U podstaw
jego dziatan, majgcych na celu catkowita przebudowe miasta, stal okreslony cel
polityczny - nadanie przestrzeni charakteru narodowego przez wysycenie jej
rekwizytami symbolicznego narodowego imaginarium (Strahl 2017: 275-276)*.
To uwalnianie tkanki miejskiej od §ladéw tureckiego panowania bylo jednym
z przejawow proceséw deosmanizacji, prowadzonych wieloptaszczyznowo
i opartych na akcjach wysiedlania ludno$ci muzulmanskiej, odkupowania przez
wladze majatkéw potureckich oraz niszczenia sladéw materialnych tureckiej
obecnosci.

Nalezy podkresli¢, ze rok 1867, z ktérego pochodzi plan Josimovicia, jest
uznawany przez historykéw za date ostatecznego wypedzenia mieszkancow
wyznania muzulmanskiego z Ksiestwa Serbii (z potudniowowschodniej Ser-
bii - rok 1882). Lata sze$¢dziesigte w Belgradzie to, przypomnijmy, okres
bardzo napietych stosunkéw ludnosci serbskiej i muzutmanskiej eskalujacych
w 1862 roku incydentem przy Cukur ¢esmi, zbrojnym konfliktem ludnosci
serbskiej i muzutmanskiej oraz ostrzalem artyleryjskim miasta dokonanym
przez wojsko tureckie stacjonujace w twierdzy®. Po odparciu ataku wladze
serbskie wykorzystaly to wydarzenie do ostatecznego rozwigzania wszystkich
spornych kwestii z Portg, w tym wysiedlenia ludno$ci muzulmanskiej z Serbii.
Na mocy miedzynarodowego porozumienia zawartego w przedmiesciu Istam-
butu, Kanlidzy, Turcy mieli opusci¢ terytorium Serbii, zgodnie z paragrafami
11 6 tego porozumienia ,jak najszybciej”, zatrzymujac garnizony w czterech
miastach: Belgradzie, Smederevie, Kladovie i Sabcu. Odszkodowanie, jakie rzad
serbski mial wyplaci¢ za dobra ruchome i nieruchomosci przejete w Belgra-
dzie, wynosito 9 milionéw groszy®. Gmina przejmowata majatki muzulmanéw
i sprzedawala je, czgsto dokonujac parcelacji, wraz z budynkami niszczac
przydomowe ogrody (Bandzovi¢ 2001: 155).

dwuwladzy w miescie, zadna ze stron nie inwestowala w jego rozwdj. Zmiana sytuacji
nastgpita dopiero w 1868 roku, gdy Turcy opuscili zaréwno Belgrad, jak i wszystkie inne
serbskie miasta (Stojanovi¢ 2011).

4 Problemowi temu poswigcony jest takze artykut Aleksandry Feder (Feder 2020: 137-150).

5 Wydarzenia te wiernie opisal Nikola Hristi¢ w czeéci pt. Cukur cesma i bombardovanje
Beograda (3-5 juna 1862) (Cukur ¢esma i bombardowanie Belgradu 3-5 czerwca 1862
roku) swoich wspomnien (Hristi¢ 1937: 175-204).

6 O monetach w Ksigstwie Serbii zob. artykul Dragany Gnjatovi¢ (Gnjatovi¢ 2015:
13-33).
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Ta wyraziscie sprofilowana polityka modernizowania miasta, podporzadko-
wana celom ideologicznym i bedaca medium wtadzy, nie dotyczyla wyltacznie
stosunku do dziedzictwa osmanskiego (wspomnianych majatkéw muzutmandw,
przejmowanych przez Serbow), ale wszelkich §ladéw $wietnosci czy obecnosci
rywala (nawet rodzimego) w przestrzeni miejskiej, zatem takze dwoch konkuru-
jacych ze soba serbskich rodow krélewskich: Karadordeviciow i Obrenoviciow.
Temat zacigtych walk dynastycznych, bioracych swoj poczatek w x1x wieku,
kiedy to zatozyciel dynastii Obrenoviciéw zlecit morderstwo protoplasty rodu
Karadordeviciow, w przestrzeni publicznej podlegal tabuizacji (Miskovié
2017: 66), jednak mechanizm eliminowania §ladéw obecnosci przeciwnika od-
zwierciedla m.in. historia ogrodu ksi¢znej Persydy, zony ksiecia Aleksandra
Karadordevicia. Po jego dojsciu do wladzy w 1842 roku panstwo sprezentowato
ksieciu posiadto$¢ znajdujaca sie w miejscu bylego Delijskog konaka, dzi§ po-
miedzy ulicami Knez-Mihailovg, Vuka Karadzicia i Delijska. Ksigze otoczyt te
przestrzen murowanym ogrodzeniem i stworzyl na niej pieknie zaaranzowany
ogrdd. Ksigzna Persyda od 1844 roku sadzita tu rézne gatunki kwiatéw i drzew
zakupionych poza Serbig. W ogrodzie znajdowala sie ,,staklena basta” - oran-
zeria, o ktorej nie wiemy, kiedy powstata. Uprawiano w niej rosliny na sprzedaz.
Gdy w 1858 roku doszto do zmian dynastycznych, panstwo skonfiskowato ogréd
z domem i przez pewien czas go wynajmowalo. Wraz z odej$ciem Turkéw roz-
poczeto regulacje miasta. Po 1867 roku, kiedy gmina wyprzedawala tureckie
majatki, ktére przypadly panstwu, zlicytowano réwniez ogrod Karadordeviciow.
Kupito go przedsiebiorstwo handlowe ,,Sloga” (Trgovacko drustvo ,,Sloga”), po
czym rozparcelowalo dzialki i sprzedalo je mieszkanicom (Hristi¢ 1937: 440-
441). W ten sposdb zniszczono jeden z najpigkniejszych zakatkow tej czesci
Belgradu, znajdujacej si¢ w obrebie muréw miejskich (Milanovi¢ 2006: 56-57).

Wspomniany wczesniej catkowity brak terendéw zielonych w przestrzeni
publicznej jako element spuscizny po czasach tureckiego panowania wyznaczat
priorytety proceséw modernizacyjnych zachodzacych w stolicy Serbii. Oprocz
regulacji ulic, w celu zespolenia dwdch rozdzielonych murami obronnymi
cze$ci miasta oraz usuniecia najbardziej wyraznego symbolu tureckiej potegi
militarnej i wiadzy, w swoim planie z 1867 roku Josimovi¢ zalecal miedzy in-
nymi wyburzenie fortyfikacji i przeobrazenie jej pozostalosci w park, zalesienie
terendéw nadrzecznych, stworzenie sieci parkéw o charakterze narodowym,
a takze utworzenie ogrodu botanicznego. O znaczeniu tego przedsiewzigcia
najlepiej $wiadczg stowa lekarza Milana Jovanovicia, ktéry w 1867 roku na
tamach czasopisma ,\Vila’, krytykujac odziedziczony po okresie panowania
tureckiego wyglad miasta i odnoszac si¢ entuzjastycznie do planu modernizacji
przestrzeni Belgradu, stwierdzal, ze jego
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[...] wewnetrzny, na poly azjatycki wyglad odpowiadat jego twércom:
my, jako Ze nie jeste$my Turkami i zdobywcami, nie musimy sie ukry-
wac za wysokimi murami ani toczy¢ walk na kretych ulicach. Takiego
obwarowanego Belgradu musielibysmy sie wstydzi¢ przed goszczacymi
u nas podréznikami, ktérzy odwiedziwszy nowa Europe dostrzegaja
tempo, w jakim znikaja nieczyste gniazda, niegdy$ zwane stolicami,
w istocie nie bedace niczym innym niz ogromnymi szpitalami (Jova-
novié 1867: 694—695).

Wypowiedz ta jest niezwykle cenna w rozwazaniach poswieconych proce-
som unowoczes$niania Serbii, poniewaz wskazuje na symboliczne znaczenie de-
militaryzacji, ukierunkowanej na uwolnienie stolicy od statusu miasta-twierdzy,
oddzielajacego $wiat cywilizacji zachodniej od Orientu.

Skutki niszczenia majatkéw muzutmanskich i przydomowych ogrodéw
dostrzegat sam Josimovi¢, ktory pisat:

Dopoki zyli tu jeszcze Turcy, ich liczne ogrody przyczynialy sie w pew-
nej mierze do oczyszczania powietrza; gdy odeszli, ilo§¢ ogrodow
zmniejszyla sie, a miasto utracilo nawet te skromne zasoby powietrz-
nych rezerwuaréw (Josimovi¢ 1867: 3).

Przyswiecajacy architektowi cel zwiekszenia potencjalu zdrowotnego miasta,
jak mozna wnioskowac z jego wypowiedzi, pomijal zupelnie aspekty estetyczne
potureckich ogrodow. Wigzalo sie to z politycznymi intencjami lezagcymi u pod-
staw tego planu, ale takze z faktem, Ze przejmowane przez panstwo majatki czasy
$wietnosci mialy juz za soba, a wysiedlani muzutmanie nalezeli w wigkszo$ci do
zubozalej grupy mieszkancow Belgradu. Jak pisze Safet Bandzovi¢, ,,splendor
tureckich dostojnikéw byl jedynie bladym wspomnieniem przywotywanym
przez podupadle, wilgotne budynki i ogrody” (Bandzovi¢ 2001: 155). Pomimo
tego piekno przydomowych ogroddw tureckich przetrwalo jako ,miejsce w dys-
kursie’, staly element wypowiedzi wspomnieniowych.

Zanim jednak do nich przejdziemy, warto zwroci¢ uwage na interesujacy
fragment powiesci Lazara Komarcicia Jedan razoren um (Pewien zdewastowany
umyst) z 1893 roku, ktora rozpoczyna epizod zwigzany ze wspomnianymi wcze-
$niej zbrojnymi starciami ludnosci serbskiej i muzulmanskiej, wywotanymi zda-
rzeniem majacym miejsce przy jednym z publicznych uje¢ wody - Cukur ¢esmi
w czerwcu 1862 roku. Zranienie przez tureckich policjantéw mlodego Serba
doprowadzilo wéwczas do zamieszek i artyleryjskiego ostrzalu Belgradu przez
Turkoéw z twierdzy, a w efekcie do ostatecznego rozwigzania kwestii tureckiej.
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Fragment, o ktérym mowa, rejestruje pewna nowa wrazliwos¢ (§wiadomos¢),
przejawiajacy sie w postawie estetycznej, bedacej wyrazem przezwyciezenia
uprzedzen wobec tradycji/kultury nieprzyjaciela. W poczatkowej scenie utworu
jeden z bohaterdw, serbski student aresztowany z powodu nieprzestrzegania za-
kazu wchodzenia do tureckich doméw (o ktérym nie wiedzial) i ich pladrowania
(czego nie uczynil), zapytany przez zandarma o powdd zatrzymania, wyjasnia:

- Zastal nas [policjant — S.N.B.] przy kapidziku’ Alibegovicia.
Tu si¢ zatrzymali$my. Brama otwarta na osciez. Dlugie aleje buksz-
pandw, zielone krzewy lilaka i czarnego bzu, geste skupiska réz, skle-
pienie z winorosli; malowniczy, przypominajacy kapliczke pawilon,
caly pokryty zimozielonym bluszczem i innymi pnaczami lezat wéréd
zgliszcz, jakby wszystko ogarnelo szalenstwo. Musze przyznac, ze te
ruiny poruszyly mnie do gtebi. Moja dusza buntowala sie przeciw wi-
docznym $ladom serbskich rak. Nie chce, by Serbowie byli wandalami!

= (...) Czy kto$ cie pyta, co chcesz, a czego nie? Lepiej powiedz,
czy wiedziales o zakazie wchodzenia do tureckich doméw? (Komarci¢
1981: 12).

Zachwyt nad pigknem orientalnego ogrodu, wyrazony przez obronce Belgradu —
patriote sprzeciwiajacemu si¢ dewastacji majatku wroga, wskazuje na zmiang
sposobu postrzegania przestrzeni miejskiej, w ktérej decydujaca role zaczynaja
odgrywa¢ walory estetyczne. Reakcja bohatera powiesci stanowi $wiadectwo

zmiany stosunku do obcej (ale juz nie wrogiej) tradycji kulturowej, traktowane;j

jako obiekt podziwu i zachwytu, co rejestruja, cho¢ moze mniej entuzjastycznie,
wypowiedzi urbanistéw i architektéw z poczatku xx wieku. Pomimo negatyw-
nej oceny potencjatu zdrowotnego i cywilizacyjnego, staremu, orientalnemu

Belgradowi nie odmawiano wartos$ci estetycznych. Jak pisal w swoim tekscie

Lepa varo$ (Pigkne miasto) z 1902 roku architekt Svetozar P. Zori¢:

Starsi pisarze bardzo chwalili piekno Belgradu, a wszystko wskazuje na
to, ze mieli ku temu uzasadnione powody. Co prawda przed piecdziesie-
ciu laty miasta wygladaly o wiele gorzej niz dzisiaj. Sam Paryz zaczeto
haussmannizowa¢ [od nazwiska Georgesa Eugeéne’a Haussmanna -
S.N.B.] zaledwie przed czterdziestu laty: od tego czasu wiele europej-
skich metropolii zostalo gruntownie odnowionych. Mozna nawet
stwierdzi¢, ze wigkszo$¢ zachodnich miast zaczeto upigkszaé dopiero

7 Kapidzik - z tur. furtka ogrodowa
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w nowszych czasach, w ciagu ostatnich dwudziestu albo maksymalnie
pieédziesieciu lat. Odwiedzajacy w 1898 roku jubileuszowa wystawe
w Wiedniu mogli zobaczy¢ jego plany i makiety z 1848 roku. Swiadcza
one o tym, Ze w ciaggu potwiecza miasto to zostalo catkowicie odno-
wione, z wyjatkiem kilku kosciotéw i budynkdéw panstwowych. Kto
pamieta Belgrad z 1858 roku, szczegdlnie z wczesniejszego okresu, przy-
zna racje cudzoziemcom, ktorzy sie nim wowczas zachwycali. Belgrad
byt wtedy prawdziwym miastem orientalnym, pierwszym w drodze na
Wschdd. Budynki byly, co prawda, waskie i male, ulice krzywe i cia-
sne, ale cato$¢ wygladata malowniczo: dwana$cie meczetéw i tekkie®,
dumnie unoszacych swoje glowy ponad niskimi dachami pozosta-
tych budowli z kazdej strony prezentowalo si¢ zachwycajaco. Z daleka,
w oczach cudzoziemcow, Belgrad wygladal interesujaco, tajemniczo
i zarazem urzekajgco. Cho¢, jak juz wspomnialem, wymagania este-
tyczne byly wowczas o wiele skromniejsze (Zori¢ 1902: 279).

Tez¢ Zoricia 0 malowniczo$ci orientalnego Belgradu potwierdzaja liczne zapiski
zachodnioeuropejskich podréznikéw, jak ponizej przywolany ich fragment
autorstwa Sigfirieda Kapera, dla ktorego nadrzedna kategorig staje si¢ kwestia
pozytywnie warto$ciowanej ,egzotyki” — odmiennosci i niezwyklosci w sto-
sunku do uniformizujacej kultury wlasnej:

Ulice tetnily Zyciem. Wstatem i podszedltem do okna. Co za dziwny
zamet i gwar w ciasnych ulicach i zautkach, wérdd niskich drewnianych

domoéw. Jakiz melanz, feeria barw, rzeczy i twarzy, ksztattow, kolorow
i strojow, prawdziwa uczta dla oczu, ktore przywykty do ogladania mo-
notonii pospolitej mody. Jakby ktos rozpostarl przed nami malowidlo,
na ktérym wciaz zmieniajg si¢ bedace w ciaglym ruchu grupy ludzi,
przywdzianych w fantastyczne stroje. Nie trzeba mie¢ bujnej wyobrazni,
by pomysle¢, ze znalezlismy sie w samym centrum Orientu albo [...]

w jednej z opowiesci Tysigca i jednej nocy (Kaper 1950: 150).

Dostrzegana przez zachodnich podréznikéw malowniczo$¢ miata jednak
w ich wypowiedziach swdj wymiar polityczny, stanowigc przejaw orientaliza-
cji. Pisze o tym Slobodan G. Markovi¢, zauwazajac, ze przebiegajacemu od lat
trzydziestych x1x wieku drogg transferu kulturowego procesowi europeizacji
Serbii, ktory stopniowo zmieniat jej oblicze w zakresie obyczajow, idei, przemian

8 Tekkie — z tur. muzulmanski klasztor, miejsce modlitwy derwiszow
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instytucjonalnych, szkolnictwa, infrastruktury, mody i codziennosci, towarzy-
szyl proces okcydentalizacji, czyli stopniowych przemian wizerunku tego kraju
w europejskich kregach politycznych i kulturalnych oraz symbolicznego przesu-
wania jego miejsca z przestrzeni Orientu do Europy’. Wynikalo to, zdaniem ba-
dacza, nie z realnych przemian, a bylo wyrazem intereséw politycznych. Dlatego
podréznicy i politycy w okresach napietych stosunkéw z Serbig wydobywali lub
eksponowali jej orientalny charakter albo wrecz konstruowali taki wizerunek tego
kraju (Markovi¢ 2023). Cho¢ trudno nie zgodzi¢ sie z tg teza'®, nalezy podkresli¢
fakt, ze jednak we wskazanym powyzej cytacie orientalizacja osiggana za pomoca
egzotyzacji - zachwytu nad ,,cudownymn’, ,basniowym” pieknem Belgradu sta-
nowi probe oswojenia obcosci, bedacg (chod nie jest to regula) etapem na drodze
do jej przyswojenia. Mechanizm ten uwidacznia si¢ takze w opiniach serbskich
mieszkancow Belgradu, rejestrujacych ich stosunek do spuscizny potureckie;.

Ilustracje takiej proby oswojenia (cho¢ jeszcze nie przyswojenia) obcosci
moze stanowi¢ przywolany wczesniej fragment powiesci Lazara Komar¢icia,
w ktérym zachwyt nad malowniczym pieknem tureckiego ogrodu wyrazony
zostaje przez mieszkanca Belgradu z symbolicznej pozycji kapidziku, czyli ogro-
dowej furtki, wyznaczajacej granice, ktérej zgodnie z zakazem wtadz bohater
powiesci nie przekracza. Ow zakaz, majacy na celu ochrone majgtkéw Turkéw
przed dewastacjg i pladrowaniem w czasie zamieszek, staje si¢ instytucjonalnym

9 Podczas gdy dla przybyszow z Zachodu Belgrad reprezentowal, wedtug stéw Gustava
Rascha z 1866 roku, ,,chaos tureckiego miasta z jego waskimi ulicami i brudnymi
budynkami, oblepionymi botem” (Ra$ 1967: 65), dla Vladimira Karicia w 1887 roku

»$lady miasta tureckiego byty ledwie [...] dostrzegalne” (Kari¢ 1887: 666). Nawet wiele lat
pdzniej w oczach podrézopisarzy zachodnioeuropejskich Belgrad byl postrzegany jako
zapozniony (Ignjatovi¢ 2008: 53). Sprzeczny wizerunek tego miasta (Serbii), ktdre — co
uwidacznia si¢ w przywolanych opisach - jest jednoczeénie ,,europejskie” i ,azjatyckie’,
wynika z faktu, ze, jak zauwaza Aleksandar Ignjatovi¢, procesy emancypacji narodowej
w I polowie x1x wieku ksztaltowaly sie jako system réznic w odniesieniu do historii
wlasnej i kultury tzw. ,innych” i byly okreélane przez pozornie sprzeczne, w istocie
za$ komplementarne dychotomie: uniwersalnoéci i partykularyzmu, europejskosci
i nacjonalizmu, powszechnosci i elitarno$ci, umownosci i autentycznoéci, historyzmu
i nowoczesnoéci (Ignjatovi¢ 2008: 56). Procesy te, znajdujace odzwierciedlenie takze
w wypowiedziach architektéw okresu migdzywojnia, byly nastepstwem wielo$ci kon-
cepgji i architektonicznych szkol, ale takze wyrazem ideologicznego i instytucjonalnego
zaangazowania ich autoréw w tworzenie nowego wizerunku stolicy.

10 Jej stuszno$¢ potwierdza fakt, ze, cho¢ w opiniach twoércéw rodzimych Belgrad coraz
bardziej si¢ europeizowal, na poczatku xx wieku, w obliczu dynamicznej sytuacji
politycznej poprzedzajacej wojny batkanskie, w dyskursie zachodnich podréznikéw
nastapil powrét do wizerunku miasta-twierdzy (Kosti¢ 2003: 28).
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glosem prawa i porzadku, ale jednoczesnie glosem dystansu wobec innosci/
obcosci, glosem wyznaczajacym nieprzekraczalne granice wlasnej kultury. Cho¢
narracja patrioty-mieszkanca Belgradu, uczestnika walk z Turkami wspotbrzmi
z narracjg instytucjonalng w kwestii obrony majatkéw tureckich przed dewasta-
cja, to jako wystepujaca nie (tylko) w imieniu poszanowania prawa wlasnosci,
ale takze afirmacji wartosci estetycznych i kulturowych, sytuuje si¢ formalnie
na granicy wskazanej przez wladze, intencjonalnie jg przekraczajac (zachwyt),
za co bohater zostaje zatrzymany przez zandarma.

Dwugtos dyskursu instytucjonalnego (idei) i prywatnego (rzeczywistosci),
przedstawiony we wspomnianym fragmencie zaznacza si¢ wyraznie w wypowie-
dziach architektéw (akcentujacych fakt stwarzania miasta od podstaw, ,,nowego
poczatku”) z jednej strony oraz z drugiej — w majacych zupelnie inny wydzwiek
wypowiedziach autobiograficznych, najcz¢sciej wspomnieniowych, o silnym
tadunku emocjonalnym, nostalgicznym i sentymentalnym, rejestrujacych zycie
codzienne. W tych drugich bowiem spuscizna osmanska staje si¢ elementem
obcosci zasymilowanej, a wspomniana granica obcoéci innej kultury zostaje
wyraznie przekroczona.

Szczegblne miejsce w dyskursie nostalgicznym zajmuja opisy ogrodow'’,
kreowanych jako locis amoenis, w stylistyce muzulmanskiej mitosnej pie$ni
ludowej - sevdalinki:

Przez otwarte na osciez okna wychodzace na podwodrze wlewa sie
zapach kwitngcych opodal hiacyntéw i bzow, a z nim zapach kwiatéw
migdatowca i wawrzynu z pobliskich ogrodéw. Na ganku z biatego
orzecha ponad ogrodem zjawia si¢ dziewcze o duzych oczach, z dtugimi
warkoczami. Schodzac po stromych drewnianych schodach stuka cho-
dakami i w jednej chwili dociera do okna z drewnianymi kratami, ge-
stymi niczym muszebaki'> muzutmanskich doméw (Trajkovic¢ 1977: 15).

Waskie, krete uliczki, jedno i dwupietrowe domy — w wigkszosci drew-
niane, z przeszklonymi balkonami i werandami oraz wieloma oknami
pomalowanymi na zielono — ulubiony kolor Turkéw - i umieszczonymi

11 W Belgradzie znajdowaly si¢ one niemal przy kazdym domu. Jak stwierdzal Milan
Dbokovi¢: W Belgradzie z wielkim trudem mozna bylo znalez¢ dom bez podwoérza
i bez wigkszego lub mniejszego ogrodu” (Pokovi¢ 1994: 8).

12 Muszebaka - z tur. rodzaj bardzo gestej, ozdobnej zaluzji zewnetrznej z drewna, kryja-
cej wnetrze domu przed niechcianymi spojrzeniami, ale nieprzestaniajacej widoku od
wewnatrz.



88 | SYLWIA NOWAK-BAJCAR

na modle wschodnig jedno obok drugiego byly ukryte przed wzrokiem
ciekawskich w przestronnych ogrodach, otoczonych wysokim murem.
Rzadko ktéry dom wychodzit na ulice. Byly to w wiekszosci budynki
przeznaczone dla mezczyzn i stuzace do przyjmowania gosci, tzw. se-
lamluki. Tureckie hanumy'® mieszkaty w swoich golebich czardakach'*,
wzniesionych po$rod zieleni ogrodu, w ktérym kwitty migdatowce
i brzoskwinie, pachngcy jasmin i réze, kolorowe tulipany i hiacynty,
a lak i gozdzik odurzaty zmyslowym aromatem. Wsréd pokrytych
kwiatami galezi migdalowca trzepotaly synogarlice, a ich elegijne
gruchanie brzmialo niczym refren cichego zycia haremu. Powyzej, na
przeszklonych werandach, mtode Turczynki wyszywaty na tamborkach,
podczas gdy w ogrodzie dziewczeta, ktdre jeszcze nie dorosty, by nosi¢
jaszmak™® czy feredze'®, bawily sie na hustawce ze swoimi chrzescijan-
skimi kolezankami. W kazdym tureckim ogrodzie znajdowala si¢ mata
furtka — kapidzik — prowadzaca na sasiednie podworze, dzigki czemu nie
wychodzgc na ulice mozna byto obejs¢ catg mahale (Kacanski1937: 27).

Uderzajaca zbiezno$¢ tych fragmentéw, sposrdd ktdrych pierwszy stanowi
opis ogrodu serbskiego, za$ drugi muzulmanskiego, dowodzi nie tylko przejmo-
wania przez Serbow sposobdw aranzowania przestrzeni ogrodowej, ale takze
jest dowodem ksztaltowania sie poczucia pigkna i konwencjonalizacji estetyki,
bedacej przejawem asymilowania obcych wzorcédw oraz §wiadectwem kultury
zycia codziennego - relacjifaczacych ludnos¢ muzutmanska i serbskg. Prywatne
ogrody byly bowiem przestrzeniag odwzorowujacg stosunki rodzinne (muzul-
manskie ogrody stanowily wypadkowa nakazéw religijnych i kulturowej tradycji,
w ktdrej ziemski ogréd mial by¢ obrazem raju), a zarazem symboliczna przestrze-
nig wspolna, istniejacg ponad wszelkimi, takze narodowymi i religijnymi podzia-
tami, czyli przestrzenig przekraczania wspomnianej wczes$niej granicy obcosci.

W x1x wieku zabudowe mieszkalng historycznego jadra Belgradu w przewa-
zajacej mierze tworzyly wywodzace si¢ z czaséw osmanskich budynki, ktore od
ulicy oddzielal wysoki mur'’. Ich powstanie za$ okreglaly trzy zasady: ,,stosunek

13 Hanuma - z tur. zame¢zna kobieta, pani, Zona

14 Czardak - z tur. budynek na palach

15 Jaszmak (kwef) - z tur. zaslona na twarz noszona przez muzulmanki

16 Feredza - z tur. obszerne, dlugie nakrycie wierzchnie muzulmanek

17 O S$cistym zwigzku pomiedzy zyciem prywatnym i rodzinnym a architekturg pisze,
powolujac si¢ na relacje zachodnioeuropejskich podréznikéw, Nenad Makuljevi¢
(Makuljevi¢ 2015: 67-68).
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do zony, sasiada i przyrody” (Grabijan, Neidhardt 1957: 10). Zgodnie z nakazami
religijnymi strefa domowa byla podzielona na cz¢§¢ meska (publiczng) i zeniska
(intymng) z przynalezacym do niej ogrodem z wewnetrznym dziedzincem, na
ktérym usytuowany byt kapidzik, czyli furtka prowadzaca do ogrodu sasiadow.
Te wewnetrzne przejscia tworzyly rodzaj labiryntu, za$ same ogrody - system
zieleni, bedacy jednocze$nie przestrzenia ogdlnomiejska i prywatna. Jak za-
uwazaja serbskie badaczki:

Ogrody starego Belgradu skrywaly unikalny system miejskich alejek,
ktore stanowily nadbudowe podzielonego miasta. Zwlaszcza w latach
1830-62 stare tureckie domy i ich ogrody zmienialy wtascicieli i byty
porzucane lub odsprzedawane. Degradacja tych terenéw nastepowala
niemal niezauwazalnie, a wiele niegdy$ bogatych ogrodéw popadio
w ruine w oczekiwaniu na lepsza sytuacje finansowa i polityczna
(Vuksanovi¢-Macura, Corovié¢ 2016: 383).

Réwnolegle z dewastacjg orientalnych ogrodéw przydomowych nastepowat ich
zanik w serbskim dyskursie urbanistycznym'®. Mozna raczej powiedzie¢, ze
ocalaly one w postaci idei ogrodu'’ jako przestrzeni wspdlnej, czyli jako koncept
ogrodu publicznego - sposob myslenia o przestrzeni miejskiej uwzgledniajacy
kluczowa role terenéw zielonych w jej planowaniu. Bardzo dobrze korelowat
on z wizja miasta-ogrodu, co uwidacznia si¢ w wypowiedziach urbanistow,
bedacych jej popularyzatorami w Serbii.

Na poczatku xx wieku dla autoréw réznorodnych projektéw modernizacyj-
nych, ktérych priorytetowym celem bylo zdrowie mieszkacéw miasta i wzgledy
estetyczne, eksplicytnym lub implicytnym punktem odniesienia pozostawaty
nadal kwestie tradycji wlasnej i obcej. Jest to o tyle istotne, Ze — przypomnijmy
raz jeszcze — poklosiem tureckiego panowania byl niemal catkowity brak zieleni
miejskiej. Dla zwolennikéw planéw europeizacji w duchu zerwania z przeszio-
$cig wazniejsza stawala si¢ kategoria nowego poczatku, w ktdrej stary serbsko-

-osmanski Belgrad jawit si¢ jako anachroniczny i niemodny.

18 Podczas gdy ich Zywotnos$¢ w dyskursie wspomnieniowym uwidacznia si¢ jeszcze po
11 wojnie $wiatowej, a moze nawet szczego6lnie w okresie komunizmu, o czym $wiadcza
daty publikacji przywolywanych tutaj wspomnien. Jest to oczywiscie zwiazane z polityka
braterstwa i réwnoéci, ale tez z przepracowaniem przesztoéci.

19 Symptomatyczny wydaje si¢ fakt, ze nazwa ,,park” pojawita si¢ w Serbii péZno. W 1848 roku
nie byta jeszcze powszechnie znana, o czym $wiadczy stosowanie okreslenia javna basca
(ogrod publiczny) w dokumentach i aktach prawnych (Milanovi¢ 2006: 56).
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W cytowanej wczes$niej wypowiedzi z 1902 roku Pavle Zori¢, przywolujac
opinie ,starszych pisarzy” na temat malowniczoéci Belgradu, wyraznie je ba-
gatelizuje stwierdzeniem: ,,(...) wymagania estetyczne byly wowczas o wiele
skromniejsze”, dezawuujac w ten sposdb piekno tego miasta. Malowniczo$¢
odnosi on, jako ekspert®, do innego elementu - potencjatu potozenia geo-
graficznego, ktore staje sie dla architekta, podobnie jak dla autoréw planéw
modernizacyjnych miasta w okresie miedzywojennym, punktem wyjscia do
tworzenia nowej wizji nowoczesnej, ,,zdrowej” i pieknej stolicy mfodego panstwa
europejskiego. Wspomniana malowniczo$¢ jest wigc rozumiana jako element
zastany, rodzimy, naturalny, nieobcigzony semantyka obcosci i strategicznej
funkcji miasta granicznego.

Ta idea nowego poczatku pozwalata (na poziomie mysli architektonicznej,
koncepcji), wbrew skromnej miejskiej infrastrukturze, usytuowac¢ Belgrad w jed-
nym szeregu z innymi, bogatymi miastami europejskimi. Upowaznial do tego
wazny fakt - pierwszy plan urbanistyczny stolicy Serbii powstal niemal w tym
samym czasie, co pierwsze plany urbanistyczne duzych miast europejskich.
Okolicznos¢ t¢ wydobywa Zori¢, argumentujac, ze najstynniejszy z nich - plan
przebudowy Paryza autorstwa Georges-Eugeéne’a Haussmana zakladat stwo-
rzenie miasta od podstaw, co odnosilo si¢ takze do Belgradu. Jak za$ pisze
Dubravka Stojanovi¢: ,Idea rozwoju i planu zagospodarowania przestrzennego
miast byla jednym z pierwszych znakéw nowoczesnoéci w 11 polowie x1x wieku”
(Stojanovic 2012: 33)*".

W wypowiedzi architekta nie pojawia si¢ bezposrednio okreslenie ,,spu-
$cizna osmanska” i jej eksplicytnie jednoznaczne warto$ciowanie, brak tez
jest akcentéw emocjonalnych (tonéw patriotycznych) oraz (jak w dyskursie
intymistycznym, wspomnieniowym) — sentymentalnych. Argumentacja jest

20 Svetozar Pavle Zori¢ (1854-1931) byl profesorem Uniwersytetu w Belgradzie, jednym
z zalozycieli Zaktadu Inzynierii Mechanicznej (Masinski odsek) Wydzialu Nauk Tech-
nicznych (Tehnicki fakultet). Publikowal relacje z podrdzy, malowal obrazy — przede
wszystkim akwarele (Bogunovi¢ 2005: 1151-1152).

21 Jak zauwaza badaczka, powolujac si¢ na Historig urbanizmu europejskiego (J.L. Pinol,
Historie de ‘Europe urbaine, 11, Paris 2003), przejawem tej nowoczesnosci byta wlasnie
calo$ciowo$¢ projektu urbanistycznego w odréznieniu od weze$niejszego sposobu rozu-
mienia urbanizmu jako ,, katalogu fragmentarycznych interwencji’. Od lat czterdziestych
x1x wieku zaczeto organizowa¢ konkursy regulacji poszczegdlnych dzielnic miasta (po
raz pierwszy w Wiedniu), a pierwszy calo$ciowy plan urbanistyczny przebudowy miasta
od podstaw stworzyt (1851 rok) kultowy architekt Paryza, Georges-Eugeéne Haussmann.
W ostatnim trzydziestoleciu x1x wieku takie plany posiadaty duze europejskie miasta
(Barcelona, Berlin, Rzym, Sztokholm, Sofia, Haga) (Stojanovi¢ 2012: 33).
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merytoryczna, a negatywna ocena dozowana z umiarem przez odsuniecie
czasOow osmanskich w przeszio$¢ i utozsamienie pickna z nowoczesnoscia.

Zori¢ okresla Belgrad mianem najbrzydszej po Cetinju (stolica Czarnogoéry)
stolicy europejskiej i odpowiedzialnoscig za ten fakt obcigza wladze miasta.
Za najwigksze mankamenty uznaje jednak przede wszystkim brak zieleni
miejskiej oraz chaotyczng zabudowe, ktére stanowia poklosie tureckiego pa-
nowania, za$ przyczyn tej sytuacji upatruje w nieracjonalnym gospodarowaniu
oraz deficycie $rodkéw finansowych. Zaniedbania dotyczg przede wszystkim
nieuwzglednienia w dotychczasowych sposobach planowania przestrzennego
geograficznego potozenia miasta, stanowigcego dla Zoricia, jak wspomniatam,
punkt wyjscia wszelkich zalozen urbanistycznych. Zdaniem architekta aktualny
sposob zagospodarowania brzeg6éw rzek®? zbliza Belgrad do ,,miast tureckich”

»l...] W dzisiejszych czasach - stwierdza - [...] nie sposdb wyobrazi¢ sobie
pieknego miasta bez pieknego otoczenia; ma ono w pewnej mierze wigksze
znaczenie niz wyglad budynkdéw miejskich” (Zori¢ 1902: 608).

Hasto modernizowania w nawigzaniu do wzorcéw zachodnioeuropejskich,
ktore dla Pavle Zoricia mialo by¢ tworzeniem metropolii od podstaw, ,,nowym
poczatkiem’, uwzgledniajacym naturalny potencjal geograficzny i oznaczajacym
zerwanie z dotychczasowymi praktykami, dla Dimitrija Leko stalo sie punktem
wyj$cia koncepcji powrotu do tradycji wlasnej. W ujeciu Leko modernizacja
to proces ciagly, a najnowoczesniejsze zachodnioeuropejskie tendencje urba-
nistyczne miasta-ogrodu (okcydentalizacja) jawia si¢ jako powré6t do korzeni
(tradycji rodzimej). W swoim stynnym artykule opublikowanym w 1908 roku,
kiedy w Serbii toczyty sie dyskusje poswiecone stylowi narodowemu i temu, co
wlasciwie mial on oznaczaé (Corovi¢ 2009a: 78), Leko, krytykujac podazanie
za modg i odwolywanie sie do zagranicznych wzordéw z pominieciem rodzimej
specyfiki, opowiadal si¢ za sieganiem do tradycji orientalnego dziedzictwa
(lokalnosci), z ktorego czerpali takze zachodnioeuropejscy urbanisci:

Nie ulega watpliwosci, ze obecnie absolutnie niemozliwe jest odrodze-
nie serbskiego budownictwa, ktére juz pét wieku goraczkowo, lekko-
myslnie, do granic mozliwosci i ponad wszelkg konieczno$¢ uporczywie
dokonywalo i dokonuje tzw. modernizacji wszystkiego, co stanowi
gtéwna przyczyne wszelkich niepowodzen. Jednak perspektywa ta
nie jest tak beznadziejna, jak mogloby sie¢ wydawac na pierwszy rzut
oka. Styl serbsko-bizantyjski ma przysztos¢ nie dlatego, ze jest serbski

22 Mowa o odwrdceniu frontéw budynkéw od rzeki i skierowanie fasad budowli ku sobie —
ze wzgledu na skladowane na brzegach rzeki odpady.
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(nie byloby to mondaine!), lecz dlatego, ze jest orientalny. W duzych
kulturalnych miastach coraz wyrazniej wida¢ naturalng tendencje do
budowania w taki sposéb, by zapewni¢ mieszkancom schronienie
przed ulicznym halasem i zanieczyszczeniami powietrza. W Londynie

zaciszne skwery wéréd ogromnych blokéw i rozlegle parki w miescie sa
realnym dowodem istnienia tych tendencji. Co wiecej, miasta-ogrody
(Gartenstddte) czy projektowany wokdt Wiednia Wald und Wiesen-
-Ring itp., przypominajg orientalny teferi¢*® i bulbulder*, gdzie kazdy
moze poczuc si¢ jak cztowiek, a nie jak drobny trybik jakiejs olbrzymiej

hatasliwej maszynerii. [...] Jak wiec wida¢, nasz styl ma przyszto$c je-
dynie dzieki modzie na Orient. Na razie jednak wstydliwie ukrywamy
fakt orientalnej specyfiki naszego stylu, bojazliwie i wyczuwalnie bi-
zantynizujac styl romanski i renesansowy, dbajac o to i czynigc wysitki,
by budynki nie zyskaly tzw. ,tureckiego” rysu. To, co Anglicy, Niemcy,
Amerykanie i inne kulturalne narody, usilnie przeszczepiaja z Orientu,
my, bedac w o wiele lepszej sytuacji, czerpiemy z zycia uswieconego

historig, a mimo to czekamy, by to oni decydowali o tym, co ma za-
stugiwa¢ na miano nowoczesnego. [...] Miasto-ogréd i orientalny typ

budynkoéw sg przejawem najnowoczes$niejszych (ale i naturalnych) ten-
dencji w kulturze i dlatego pozostaje nam zywi¢ uzasadniona nadzieje,
ze wkrotce takze my dojdziemy do takich wnioskdw, skoro nie jestesmy
w tej szczebliwej sytuacji, by $wiecié¢ przyktadem wywiedzionym z na-
szych naturalnych, wrodzonych uwarunkowan (D.L. 1908: 233-234).

Tekst ten wydaje si¢ niezwykle wazny, poniewaz — jak twierdzi Dragana
Corovi¢ — w nim po raz pierwszy w Serbii pojawia si¢ termin miasta-ogrodu
(Corovi¢ 2009b: 38). ,Orientalne” budownictwo batkanskie, ktérego celem
byto zapewnienie wygodnego i zdrowego zycia w miescie, zostaje przez Leko
potraktowane jako element pierwotny, zastany, $wiadczacy o wtdrnosci kon-
cepcji Howarda. Jak stwierdza Corovié:

potencjatu koncepcji miasta-ogrodu i jej nowoczesnosci [Leko] upa-
trywal nie w oryginalnosci ani nowatorskim charakterze, ale raczej
w mozliwosci jej zastosowania w odniesieniu do specyfiki lokalnych

23 Teferic - z tur. miejsce na piknik.

24 Bulbulder - z tur. Dolina Stowikow (biilbiil - stowik, dere — dolina). Obecnie osiedle
w Belgradzie usytuowane w niegdy$ malowniczej i zamieszkiwanej przez stowiki dolinie
Stowiczego Potoku, ktory plynat dzisiejsza ulicg Dimitrija Tucovicia i Jovana Cvijicia.
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uwarunkowan. Jego podejscie bylo bardziej intelektualne anizeli for-
malne i mechaniczne (Corovié¢ 2014: 203).

Najbardziej jednak zaskakuje fakt, ze jako element kolorytu lokalnego, budow-
nictwo osmanskie (tradycja Orientu) przynalezy, zdaniem Leko, do tradycji
wlasnej, co wydaje si¢ czyms$ zupelnie wyjatkowym, bowiem w okresie dwu-
dziestolecia miedzywojennego propagatorzy idei miasta-ogrodu, wykorzystujac
te same ,,zdrowotne” i ,,estetyczne” argumenty w swojej retoryce, odwolywali
sie do malowniczosci Belgradu, w jej ramy ujmujac wyobrazeniowy (ideowy)
konstrukt projektowanej ojczyzny (Cosgrove 2014: 103-107) — Jugostawii, a nie
elementy egzotyczne - orientalne.

Jeden z krzewicieli tej koncepcji, Jan Dubovi — Czech, ktéry w 1922 roku po
studiach w Pradze przybyt do Belgradu i zostal zatrudniony w Urzedzie Miasta
jako architekt oraz urbanista (Milasinovi¢-Mari¢ 2002: 103) - twierdzac, ze idea
miasta-ogrodu jest powrotem do ,,naszej” tradycji, pisat:

[...] Istnieje tendencja do zapelniania przestrzeni miejskiej budynkami,
podczas gdy ruch na rzecz tworzenia miast z zielenia jest w istocie
powrotem do naszych tradycyjnych form. Nasze stare miasteczka,
pomijajac obszary gesto zapetnione sklepami, bardzo przypominaja
zagraniczne miasta-ogrody, trzeba je tylko udoskonali¢, wykorzystujac
caly repertuar srodkéw administracyjnych i technicznych, ktérych dzi$
nam zupetnie brakuje (Dubovi 1926: 82).

Ugrupowanie, ktorego byl wspottworca — camp (Grupa arhitekata moderni-
stickog pravca, skupiajace: Du$ana Babicia, Branislava Kojicia i Milana Zlo-
kovicia, najlepiej wyksztatconych éwczesnych architektow, istniejace w latach
1929-1934) odnosilo sie krytycznie do wspomnianego przez Dimitrija Leko
stylu ,narodowego’, opartego na wzorcach bizantynskich ze wzgledu na jego
serbski charakter®®. Zdaniem Alekandra Ignjatovicia wszyscy cztonkowie grupy
zwigzani byli ze strukturami panstwowymi, a promowany przez nich moder-
nizm lepiej oddawal idee integralnego, ponadnarodowego jugoslawizmu (Ign-
jatovi¢ 2007: 235-237). Zdania na temat jej wptywu na dziatalno$¢ Duboviego
i grupy, ktorej byl wspotzalozycielem, sa podzielone (Kadijevi¢ 2018: 255-263).
Zaprezentowany ponizej cytat, zawierajacy projektowang utopijng wizje, jednak
nie tylko potwierdza tez¢ Ignjatovicia, ale takze powala odczytaé zawarto$¢
semantyczng epitetu ,nasze’, uzytego we wczesniej przywolanej wypowiedzi

25 Problematyke te w Polsce przyblizyl Michat Pszczotkowski (Pszczotkowski 2015: 213-228).
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w odniesieniu do miasteczek jako prototypow komplekséw Howardowskich

miast-ogrodéw, w obrebie ktérych znajdowaly sie osiedla domkéw jednorodzin-
nych, zlokalizowane na peryferiach miasta, dobrze skomunikowane z centrum,
»Zinfrastruktura komunalng i systemem zieleni miejskiej, czystym powietrzem

i dobrze nastonecznionych’, jak wlatach czterdziestych xx wieku odczytywano

te idee (Corovié 2009b: 44). Pozwala zatem rozpoznaé sposéb rozumienia przez

Duboviego tradycji wlasne;j.

W tekscie opatrzonym znamiennym tytutem Veliki Beograd (Wielki Belgrad)
przeczyta¢ mozemy miedzy innymi:

Belgrad jako stolica posiada bardzo fadne, godne pozazdroszczenia
polozenie geograficzne. Dwie duze rzeki i ich biekitne wody okrazaja
tagodnie wzgdrze z rozpostartym na nim miastem, przez wieki prowa-
dzacym walke o wyzwolenie swego narodu. Modre wody Savy i Dunaju
i niewysokie wzgorze to dwa gléwne czynniki, ktore przesadzajg o na-
turalnym pigknie miasta, ale takze inspiracja dla aranzacji przestrzeni
miejskiej. Woda i wzgdrze stworzyly obraz peten romantycznej poezji
i naturalnego pickna, podczas gdy ziemia, krwig i }zami przesigknieta
niegdysiejsza arena walki o prawa czlowieka, stanie si¢ w przyszlosci
osrodkiem rozwoju fadu, blogostanu i piekna. Miasto na wzgorzu jest
nie tylko miastem Serbow, lecz takze miastem wszystkich Stowian,
ktore w przysztosci stanie sie metropolia Stowianszczyzny, przepojona
praca, tworzeniem i realizacja wielkich stowianskich ideatéw. Tu, na
potudniu - w Belgradzie — my, Stowianie, stworzymy $wiatynie — $wig-
tynie Wolnosci, Pracy i Postepu (Dubovi 1927: 98-99).

W kontekscie przywotanych stéw ,,nasze miasteczka” (,,nase palanke”) jawia sie
jednoznacznie jako stowianskie, a rodzima tradycja w ujeciu Jana Duboviego
nie obejmuje juz spuscizny osmanskiej. Naturalnym, ,,zdrowym” potencjalem
rozwoju miasta, bedacego os$rodkiem jugostowianskich narodéw, staje sie
natomiast malownicze usytuowanie geograficzne na wzgorzu, z ktérego rozpo-
$ciera sie widok na urastajacg do rangi krajobrazu narodowego Serbéw lesna
kraine — Sumadie. W nig za$ wpisane s3 ,,romantyczna poezja” i ,naturalne
piekno” ziemi splamionej krwig jej obroncow (Nowak-Bajcar 2023:171-185).

Analiza $§ladéw nie/obecnosci potureckich ogrodéw w dyskursach po-
$wieconych przestrzeni miejskiej Belgradu pozwala potwierdzi¢ nie tylko
zmienno$¢, labilno$¢ i ulotno$¢ wartosci semantycznej sfery tego, co nasze
i obce w dyskursach instytucjonalnych, ale przede wszystkim — trwato$¢ i sile
oddzialywania estetycznego tychze ogrodéw oraz ich integrujace znaczenie
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kulturowe, ktorego $lady zachowaly si¢ w dyskursie intymistycznym oraz
utworach literackich.

| Bibliografia

Bandzovi¢ Safet (2001), Iseljavanje muslimanskog stanovnistva iz KneZevine Srbije
u Bosanski vilajet (1862-1867), ,Znakovi vremena. Casopis za filozofiju, reli-
giju, znanost i drustvenu praksu’”, nr12, s. 149-171.

Bogunovi¢ Slobodan - Gisa (2005), Arhitektonska enciklopedija Beograda x1x
i xx veka: arhitekti, 11, Beogradska knjiga, Beograd.

Corovi¢ Dragana (2009a), The Garden City Concept From Theory to Implemen-
tation. Case Study: Professors’ Colony in Belgarde, ,,Serbian Architecture
Journal”, nr1i, s. 65-80.

Corovi¢ Dragana (2009b), Vrtni grad u Beogradu, Zaduzbina Andrejevi¢, Beo-
grad.

Corovi¢ Dragana (2014), The Garden City Concept in the Urban Discourse of
Interwar Belgrade, w: On the Very Edge. Modernism and Modernity in the
Arts and Architecture of Interwar Serbia (1918-1941), red. Jelena Bogdano-
vi¢, Lilien Filipovitch Robinson, Igor Marjanovi¢, Leuven University Press,
Leuven, s. 201-221.

Cosgrove Denis E. (2014), Krajobraz i europejski zmyst wzroku - przyglgdanie sig
naturze, w: Krajobrazy. Antologia tekstéw, red. Beata Frydryczak i Dorota
Angutek, Wydawnictwo Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk,
Poznan, s. 79-110.

D.L. [Dimitrije T. Leko] (1908), Misli o mogucnosti primene srpskog stila, ,,Srpski
tehnicki list™, nr 25, s. 233-234.

Dubovi Jan (1926), Nesto o gradovima u vrtu. Znaéaj grada i sela buducnosti,
»Savremena opstina’, nri, s. 81-86.

Dubovi Jan (1927), Buduci veliki Beograd, Beograd u buducnosti i sadasnjosti.
Povodom s500-godisnjice smrti Despota Stefana (1389-1427), Stamparija Tuco-
vi¢, Beograd, s. 98-103.

Dokovi¢ Milan (1994), Onaj stari Beograd, Srpska knjizevna zadruga, Beograd.

Feder Aleksandra (2020), Kreowanie narodowej przestrzeni: o pierwszych inicja-
tywach wzniesienia belgradzkiej swigtyni Swigtego Sawy w ujeciu poréwnaw-
czym, ,,Balcanica Posnaniensia. Acta et Studia’, nr 27, s. 137-150.

Gnjatovi¢ Dragana (2015), Principality of Serbia on the Road Towards European
Monetary Standards, ,Bankarstvo’, nr 2, s.13-33.

Grabrijan Dusan, Juraj Neidhardt (1957), Arhitektura Bosne i put u suvremeno,
Drzavna zalozba Slovenije, Ljubljana.



96 | SYLWIA NOWAK-BAJCAR

Hristi¢ Kosta N. (1937), Zapisi starog Beogradanina, Francusko-srpska knjizara A.
M. Popovica, Beograd.

Ignjatovi¢ Aleksandar (2007), Jugoslovenstvo u arhitekturi 1904—1941, Gradevin-
ska knjiga, Beograd.

Ignjatovi¢ Aleksandar (2008), Izmedu Zezla i kljuca. Nacionalni identitet i arhi-
tektonsko naslede Beograda i Srbije u XI1x i prvoj polovini xx veka, ,,Naslede,
nro, s.51-73.

Josimovi¢ Emilijan (1867), Objasnenje predloga za regulisanje onoga dela varosi
Sto lezi u Sancu: sa jednim litografisanim planom u razmeri 1/3000, KnjaZesko
srpska knjigopecatnja, Beograd.

Jovanovi¢ Milan (1867), Nove varosi - nov Beograd, ,.Vila’, nr 44, s. 694-698
inr 45, s. 712—716.

Kacanski Vladimir (1938), Spoljasnji izgled Beograda u prvoj polovini proslog
stolje¢a, ,,Beogradske opstinske novine’, nr1i, s. 27-28.

Kadijevi¢ Aleksandar (1988), Arhitektura i urbanizam u Srbiji od 1854. do 1904.
godine, w: Nauka i tehnika u Srbiji druge polovine X1x veka: 1854-1904,
red. Todor I. Podgorac, Univerzitet u Kragujevcu, Kragujevac, s. 263-28s.

Kadijevi¢ Aleksandar (2011), Newer Serbian architecture and its audience, ,,Zbor-
nik Matice srpske za likovne umetnosti”, nr 39, s. 253-269.

Kadijevi¢ Aleksandar (2018), Between Unitarism and Regionalisms: Architecture in
Yugoslavia 1918-1941, w: Architecture of Independence in Central Europe/Archi-
tektura niepodleglosci w Europie Srodkowej, red. Magdalena Link-Lenczowska
i Lukasz Galusek, International Cultural Centre, Krakow, s. 248-274.

Kadijevi¢ Aleksandar (2022), Ottoman-Balkan Style in Serbian Architecture (Late
18th — the Early of 19th c.), w: Architecture and Art in the Balkan. 8th Interna-
tional Symposium on Balkan History Studies: Culture, September 1st—4th 2022,
red. Abidin Temizer, Proceeding book 1, Livre de Lyon, Lyon, s. 293-304.

Kaper Sigfrid (1951), Beograd, w: Stari Beograd. Iz putopisa i memoara, red. Puro
Gavela, Novo pokoljenje, Beograd, s.143-155.

Kari¢ Vladimir (1887), Srbija: opis zemlje, naroda i drzave, Kraljevsko-srpska
drzavna Stamparija, Beograd.

Komar¢i¢ Lazar (1981), Jedan razoren um, Nolit, Beograd.

Kosti¢ Dorde S. (2003), Tvrdava, pograde, grad: nemacki pogled na Beograd,

w: Beograd u delima evropskih putopisaca, red. Porde S. Kosti¢, Srpska aka-
demija nauka i umetnosti, s.17-29.

Makuljevi¢ Nenad (2015), Osmansko-srpski Beograd. Vizuelnost i kreiranje grad-
skog identiteta (1815-1878), Toru, Beograd.

Markovi¢ Slobodan G., Evropeizacija Srbije u 19. veku i kulturni transfer: muko-
trpan i dug posao, Javni servis.net, 2.05.2023: https://tinyurl.com/365bfswy
[dostep: 17.07.2023]



POTURECKIE OGRODY BELGRADU JAKO ELEMENT TRADYCJI WLASNE]... | 97

Milanovi¢ Hranislav (2006), Zelenilo Beograda, Zelenilo - Beograd, Beograd.

Milasinovi¢-Mari¢ Dijana (2002), Jan Dubovi - architekta astronomske opservato-
rije u Beogradu, ,Publications of the Astronomical Observatory of Belgrade”,
nr 72, s.103-115.

Miskovi¢ Natasa (2017), Secanja i nas odnos sa prosloséu, ,Novi magazin’,
nr 348-349, s. 64-69.

Mitrovi¢ Andrej (1994), Evropeizacija i/ili modernizacija (deset teza), ,Godi$njak
za drustvenu istoriju’, nr 2, s. 143-145.

Nowak-Bajcar Sylwia (2023), O tym, jak sig ,,dusza narodu na wzor ojczystych
okolic nastraja”. Ojczyzna wyobrazona w dyskursach o ksztattowaniu bel-
gradzkiej zieleni miejskiej okresu miedzywojennego, ,,Balcanica Posnaniensia.
Acta et Studia’, nr 30, 171-185.

Pszczétkowski Michal (2015), Walka o styl. Poszukiwania form narodowych
w architekturze krajow jugostowiariskich w 1 potowie xx wieku, ,Przestrzen
i Forma’, nr 24/2, s. 213-228.

Ra$ G. [Gustav Heinrich Wilhelm Rasch] (1967), Svetionik istoka, w: Beograd
u XIX veku - iz dela stranih putnika, red. Olga Peri¢ i Branko Durdulov,
Biblioteka grada Beograda, Beograd.

Roter Blagojevi¢ Mirjana (2013), Jan Nevole, prvi moderni arhitekta u Beogradu,
»Limes plus’, nr 2, s.129-148.

Rybicka Elzbieta (2000), Projektowanie miasta, ,Ieksty Drugie”, nr 4, s. 57-72.

Stojanovi¢ Dubravka (2012), Kaldrma i asfalt. Urbanizacija i evropeizacija Beo-
grada 1890-1914, Cigoja $tampa, Beograd.

Stojanovi¢ Dubravka, Krugovi i ¢vorovi, ,,Pe§¢anik’, pescanik.net, 13.01.2011:
https://tinyurl.com/444f95nd [dostep: 17.07.2023]

Strahl Tobias (2017), Unwanted Heritage: On the Disappearance of the Oriental
City on the Balcan Penisula, w: Heritage and the City, red. Robert Ktusek,
Jerzy Purchla, International Cultural Centre, Krakéw, s. 269-289.

Tokin Bosko (1932), Terazije, Izdavacka Knjizarnica Gece Kona, Beograd.

Trajkovi¢ Nikola (1977), Jedna zZelja, w: tenze, Stari Beograd, Vuk Karadzi¢, Beo-
grad, s.15-20.

Vuksanovi¢-Macura Zlata, Dragana Corovi¢ (2016), From Ottoman Gardens to
European Parks: Transformation of Green Spaces in Belgrade, w: Landscape
Values Place and Praxis, red. Tim Collins, Gesche Kindermann, Conor
Newman, Nessa Cronin, Centre for Landscape Studies, Galway, s. 382-387.

Zori¢ Svetozar Pavle (1902), Lepa varos (cz.1), ,,Srpski knjizevni glasnik” nr7, z. 4,
S.272-281.



98 | SYLWIA NOWAK-BAJCAR

| Abstract

SYyLwiA NOWAK-BAJCAR
Post-ottoman Belgrade’s Gardens as an Element of Own Tradition in Serbian
Discourses of the First Half of the Twentieth Century

This article presents traces of the absence/presence of post-Turkish gardens and
ways of their functionalization in discourses devoted to the Belgrade urban space
of the first half of the twentieth century, when the modern image of the city was
being shaped after many centuries of Turkish slavery. In the context of identifying
the post-Turkish heritage with backwardness and primitivism, the role that the
authors of the concept of healing the urban space of Belgrade assigned to the
post-Turkish home gardens is particularly surprising. Those home gardens, which
were included in the discourse of the native tradition, became the starting point for
the World War 11 projects to adapt Ebenezer Howard’s concept of a garden city in
Belgrade. This concept certainly had its aesthetic, social and economic potential,
and the impossibility of its full implementation—caused by the outbreak of the
First World War—meant that it did not lose its validity also in the interwar period.

Keywords: post-Turkish gardens, Ottoman heritage, city design,
Europeanization, modernity, Belgrade space, discursive practices
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